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Transparency Transparenz

Transparent Transparent

Semi transparent Halbtransparent

Dimout Dimout
Blackout Blackout
Colours Farben
Special colours minimum  Spezialfarben

order quantity (m) erhaltlich ab (m)

Weave indications  Gewebehinweise

Composition Materialzusammensetzung

Permanent schwer
entflammbar

Permanently flame
retardant

Antibacterial Antibakterielle

properties Eigenschaften
12Pe/:t|::yCIEd 100 % recyceltes Polyester
pely (Pre-Consumer)

(pre-consumer)

Reduced bacterial = Reduziertes

growth Bakterienwachstum
Certified mould Auf erhohte Schimmelpilz-
resistance Resistenz gepriift

Max. width Max. Nutzbreite

Widths in stock Lagerbreiten

Weight Gewicht
Thickness Dicke
Applications

Curtain systems

Suitable for Wave

Roman blind systems
Panel glide systems
Curved panel glide systems
Vertical blind systems
Vertical Waves

Roller blind systems
Dim-out blind systems
Skylight shading systems / Retractable roller blinds
Wintergarden systems

Must be turned | Do not turn

Washing instructions

Do not wash

Clean carefully with damp cloth
Hand wash

30 °C gentle wash

60 °C gentle wash

72 °C gentle wash

Do not bleach

Do not tumble dry

Do not iron

Iron at low temperature (110 °C)
Do not dry-clean

Dry-cleaning possible

Soft quality
Stiff quality

Shrinking possible

Tran

sparence
Transparent stanparo - Tested for harmful

. e, substances
Semi-transparent

Obscurcissant

Occultation totale

Composition

Ignifugé en

permanence

Propriétés
antibactériennes

100 % polyester recyclé

(pré-consommation)

Rédu

croissance bactérienne

Testée

accru
|<’"‘_ Low heat transmittance
Largeur max. ¢45  Antimicrobial
Largeurs en stock od Applicable in humid
J areas
Poids B Digital printing
Epaisseur E Laser cutting
Anwendungen

Certificates

certification

Couleurs
— Approved for use
Couleurs spéciales in shipbuildin
disponibles a partir de (m) g
Indications sur tissue Features /

Technical properties

/
~

to Wool scale

N\
7

Proven acoustic
properties

Openness factor
Flame retardant

Optimised for
workstations

N &P o

ction de la Various openness

factors to suit all

building orientations

pour une résistance
e aux moisissures

Vorhang-Systeme

Konfektionsart Wave
Raffvorhang-Systeme
Flachenvorhang-Systeme
Gebogene Flachenvorhang-Systeme
Vertikal-Lamellen-Systeme

Vertical Waves

Rollo-Systeme
Kassetten-Rollo-Systeme
Skylight-Systeme / Gegenzug-Rollo-Systeme
Wintergarten-Systeme

Nur Querverarbeitung | Keine Querverarbeitung

Pflegehinweise

Nicht waschen

Nur feucht abwischbar
Handwasche

Waschen 30 °C Schongang
Waschen 60 °C Schongang
Waschen 72 °C Schongang
Bleichen nicht erlaubt

Nicht im Waschetrockner trocknen
Nicht biigeln

Biigeln mit geringer Temperatur (110 °C)
Nicht chemisch reinigen

Chemisch reinigen mit Vorbehalt

Deko-Qualitat
Versteifte Qualitat

Schrumpfung moglich

Recognised sustainability

Low chemical emissions

Light fastness according

(1 =low / 8 = high)

Zertifikate

Schadstoffgepriift

Sehr strenges

Nachhaltigkeitszertifikat

Fir emissionsarme

Certificats

Testé pour les
substances nocives

Certificat de
durabilité tres strict

Pour produits a

Produkte faibles emissions

Gepriift fir Verwendung épf’."’“‘.’e pour

. . I'utilisation dans la

im Schiffbau .

construction navale

Eigenschaften / Propriétés / Caracteris-
Technische Merkmale tiques techniques
Lichtechtheit nach Résistance a la lumiére
Wollskala selon I'échelle de Woll
(1 = tief / 8 = hoch) (1= bas/ 8 = haut)
\(/EVeifkr;F;ekzli(tustlsche Efficacité acoustique testée
@H:nungsfaktor Facteur douverture
Schwerentflammbar Classement au feu

Optimiert fiir Bild-
schirmarbeitsplatz
Verschiedene éffnungs—

faktoren fiir optimale
Lichtkontrolle auf die
Gebaudeausrichtung
abgestimmt

Optimiert fiir geringeren
Warmeeintrag
Antimikrobiell

Feuchtraumgeeignet

Digitaldruck

Auslasern

Applications
Systémes de rideaux

Confection Wave possible

Systémes rideaux drapés

Systémes parois japonaises

Préconisé pour les postes
de travail en informatique

Plusieurs facteurs d’ouver-
ture pour un contréle
optimal de la lumiére selon
I'orientation du batiment

Optimisé pour une trans-
mission limitée de la chaleur
Antimicrobien

Compatible avec lieux
humides

Impression digitale

Coupe au laser

Systémes parois japonaises cintrées

Systémes de rideaux a bandes verticales

Vertical Waves

Systémes stores enrouleurs / Rollos

Stores enrouleurs d’obscurcissement

Systemes Skylight / Stores enrouleurs tension permanente

Systéme pour jardins d’hiver

Uniquement largeur pour la hauteur | Uniquement

hauteur pour la largeur

Instructions de nettoyage

Non lavable

Nettoyer délicatement a I'éponge humide

Lavage a la main

Lavage programme modéré 30 °C

Lavage programme modéré 60 °C

Lavage programme modéré 72 °C

Pas de Javel
Séchage machine interdit

Ne pas repasser

Repassage doux température (110 °C)

Nettoyage a sec interdit
Nettoyage a sec modérée

Qualité souple
Qualité enduite

Rétrécissement possible
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verso aluminium

Applications / Anwendungen / Weave indications / Gewebehinweise / Technical properties / Technische Merkmale / i::ﬁ::ll Certificates / Zertifikate / Washing instructions / Pflegehinweise /
Applications Indications sur tissue Caractéristiques techniques Coul Certificats Instructions de nettoyage
Fabric / Stoff / ouleurs Fabric / Stoff /
Tissu s> — S>> Vv * N 6\ N N NY STANDARD Tissu
_— g ) % 2 Z ¢ %
m g D:H D:U m]m m ﬁ H ‘@‘V— % max—¥ stiff / versteift / enduit soft / deko / souple é _,?\_ ))9 % @ ZI W@E |< ? “ E E @ 0 * ‘Z] ZQS g ]g @ & /A
cm cm cm g/m? mm a, m IMO
340 400,401,402, 410, 010 U wu | wu | wu U
O Colorama 1 . . . . Polyester Trevira CS 335 427,429,440, 442, 447) 340 135 0.33 5-7 O.’I . . 520 . . ] 1% 15% 2% —  — os5¢ Colorama1
202,138 A9 A% SR 2% 057
Polyester Trevira CS

Colorama 1 Alu ° . . . aluminium backed / aluminiumbedampft / 285 290 290 140 0.40 5-7 . o . 520 o . . . Colorama 1 Alu

verso aluminium
Colorama 1 Bioactive o o 3 3 Polyester Trevira CS (50 % Bioactive) 335 340 340 130 0.33 5 0.20 . o . 520 . . o j\; 71\/5\{7 3\; el e I 75/;'/.,/ Y | Colorama 1 Bioactive
Colorama 1 Eco o . . . Polyester Trevira CS eco 335 340 340 135 0.33 5-7 . . 520 o . . j\"/] _;/5\5,/ _Lg\; bl B I _5/;/7 YV | Colorama 1 Eco
Colorama 1 Multicolour ‘e . . Polyester Trevira CS 325 330 330 130 045 6 . . . . . Tl u e Y | 5 YV Colorama 1 Multicolour
Colorama Acoustic o . o 3 92 % Polyester Trevira CS, 8 % Polyester 325 330 330 140 0.40 5 81555 . . 120 o . :AOZ ;\02 i B R 75/;'/% Y™ | Colorama Acoustic
Colorama Acoustic o . o 0.45 [VaVERERVAV] VaVEEERVLV VoV v | Colorama Acoustic
Multicolour o o 3 . 92 % Polyester Trevira CS, 8 % Polyester 325 330 330 140 0.40 6 0.65 . 3 o . J9 o — —  — 5% Multicolour
Polyflax ° . . Polyester 325 330 100 0.47 5 . . 120 o . A% 2% 2% . . -0.5% . Polyflax
Someo o o . Polyester Trevira CS 295 300 78 0.20 5 . 230.0m 800 o -1.5% 3 . -0.75 % 3 Someo

65 % PVC, 35 % Polyester

Aluscreen Futura . . aluminium backed / aluminiumbedampft / o 235 240 320 0.45 8 3% . o . . . 1200 o . . . Aluscreen Futura

verso aluminium

Polyester Trevira CS 240 0.45
Alutex o 3 3 aluminium backed / aluminiumbedampft / 235 220 0.43 5-6 ’ 3 o 3 500 o 3 o 3 Alutex
. m12.7 0.60

verso aluminium
Atracor . . 73 % PVC, 27 % Polyester o 245 250 445 0.54 8 3% . o . . 5000 ° . . o Atracor
Basicscreen 1% . 3 480 0.65 1% Basicscreen 1%
Basicscreen 5 % . 3 70 % PVC, 30 % Polyester o 245 250 410 0.55 5-6 5% . o 3 . o 5000 o 3 . 3 Basicscreen 5 %
Basicscreen 10 % . 3 340 0.50 10 % Basicscreen 10 %

340 @00, 401,402,410, 0.40 [VaV] (VaVERERVAV] (VaV] [VaV] (VaV] (VaV]
Colorama 2 . . . . . Polyester Trevira CS 335 427,429,440, 442, 447) 340 250 0.52 5-7 0.6 . . 240 . . . o o N - 2 o Colorama 2
.65 1%  -1.5% -2% -0.5%
202,138, l112.7
Colorama 2 Bioactive . o e e . P‘E'g’gs;fég::;jss 335 340@5327’ 138 340 290 055 = 57 . o« . 240 . . . b B B [l IR g Y~ Colorama 2 Bioactive
Colorama 2 Eco o . 3 . Polyester Trevira CS eco 335 340 340 250 0.52 5-7 . . 240 o . . ﬁ »1&[5\{7 _\;\; el N I _Sf;.,/ YV | Colorama 2 Eco
Colorama 2 . 0.30 UU  UU UV UU UVU VoV vV | Colorama 2
Multicolour d . d 3 Polyester Trevira CS 325 330 330 260 0.55 6 0.65 o o o o o 4% 2% 259 — — — 059 Multicolour
Function . Polyester m12.7 m12.7 275 0.47 4-5 0.60 . . 5000 3 . . o Function
Jumbotex 3 Polyester Trevira CS 460 500 31125((9;)2%)) %88(% ggg)) 56_—3 Ezgg)) 0.60 3 1000 o 3 o 3 Jumbotex
Multi Visio . . e Polyester Trevira CS 235 o 20 040 | 67 030 . . « | 500 . . e e Multi Visio
Multicolour Natura 80:nm . 3 Polyester 325 330 210 0.45 6 0.30 . 3 o . 1% -25% -35% e . 1% o Multicolour Natura
Multicolour Panama 80:nm . 3 Polyester 325 330 240 0.50 6 0.45 . . o . 1% -25% -35% e . 1% . Multicolour Panama
Multicolour Screen . 3 3 25 % Polyester, 75 % PVC 295 300, 250, M 12.7 420 0.57 7-8 3% . U . . 500 o 3 3 3 Multicolour Screen
Multiscreen 1% . 3 245 250 440 0.55 1% Multiscreen 1%
Multiscreen 5 % . . . 64% PVC, 36 % glass fibre / Glasfaser / 245 250 410 0.55 7-8 5% e e e . 10000 . . . . Multiscreen 5 %
Fibre de verre Mm12.7
Multiscreen 10 % . 3 315 320, 250 350 0.47 10% Multiscreen 10 %
Newlifescreen o 3 100 % recycl. Polyester 315 320, 250 3% 3 o 3 Newlifescreen
100 % recycl. Polyester 215 0.55 7 400 . . . . .

Newlifescreen Alu . o aluminium backed / aluminiumbedampft / 235 240 3% 3 o 3 Newlifescreen Alu
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Applications / Anwendungen / Weave indications / Gewebehinweise / Technical properties / Technische Merkmale / (lz:olc;,ursl/ Certificates / Zertifikate /
Applications Indications sur tissue Caractéristiques techniques Car Ienr Certificats
Fabric / Stoff / ouledrs Fabric / Stoff /
Tissu S>> — S>> Vv NP é“ . N . Q STANDARD % Tissu
] -SGS. : —+ ) ¥ X s @ S
[m g D:U Dj] I]]]]]] m ﬁ ﬁ ‘@ﬂ_ %’ m 2@ m @ ASTM o max=> stiff / versteift / enduit soft / deko / souple @ _/?\_ ))9 % @ E W@E k ‘.3 “ B E S @ e m @ W @ ZQS g }g @ E /A
) G21-09 cm cm cm g/m? mm a, s m IMO
Polyester Trevira CS
. i 240 170 __0.36 VoV [VaVARERV,V, [VaVARERV,V]
G Reflex aluminium backed /alurplplumbedampft/ 235 m2.7 240 0190 U 0.50 5-6 0.25 500 . ) 2 — - Reflex
verso aluminium
Glass fibre, coated / R . o R R R . . . . . .
Safescreen Glasfaser, beschichtet / Fibre de verre, enduit 235 240 170 0.20 7-8 3% 2000 Safescreen
Valere . . 3 . . Polyester 205 210 15 0.19 5 o o . 500 . . -05% 1% -1.5% 3 . -0.25% . Valere
Versascreen 1% . . . 520 0.70 1% Versascreen 1%
Versascreen 2 % . 3 3 300.250 510 0.63 2% Versascreen 2 %
75 % PVC, 25 % Polyester . 295 o 127 8 . . . . . 800 . . ° . . ° . .
Versascreen 5 % . . 3 3 . ' 420 0.55 5% Versascreen 5 %
Versascreen 10 % . . . . 400 0.55 10% Versascreen 10 %

300 (01,02,04,17)
240
2.7

Polyester acrylic-coated /

El . -
ement acrylatbeschichtet / enduite d’acrylate

Element

Leviso Light Polyester Leviso Light

Multicolour Dimout Polyester

Multicolour Dimout

Palisade Pearl Polyes.ter acry|ic—cc.)atec’i / . Palisade Pearl
acrylatbeschichtet / enduite d’acrylate

100 % recycl. Polyester acrylic-coated / . .
acrylatbeschichtet / enduite d’acrylate : Palisade Revive

Palisade Revive

Polyester Trevira CS
acrylic-coated / acrylatbeschichtet /
enduite d’acrylate

25 % glass fibre, 75 % PVC coated /
25 % Glasfaser, 75 % PVC beschichtet / 1500
25 % fibre de verre, enduit de 75 % PVC ’

More information
Weitere Informationen
Plus d’informations
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